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DELIVERY NOTE

{1) Customer Invofce Address {2) Remerks
Magna PT S.p.A e Ed Our ID number: No.
Yfia dei Ciclamini 4 o DEB813637771 5373101
70626 Modugno {Bari) Your ID no...: (4) Date
ITALIEN IT04886850728 12.04.22
[
(5) Supplier {6) Freight {7} Delivery (really} Invoice
. paid unpaid Railroad car lCarrIer No.
SN 91014398 e ] ™
Emdener Stl’ Express g ndJcmn vehicle
50735 Koln Exprat (8) Dats
Post
(10) Your Ref {11) Your Order No./Dals (15} Additional Detals (1-2} Our Dapartment {13} Direct dial {14) Our Ref No.
411 550003915502 G. Lamanna
8.04,22
{15]__Shipmem Method FalZ0junpa 121 Facking "] 2 Marks [F2] Total Welght kg [F2]
Collection EX look goss et
W X | below 5926 5410
[ {55 Shipplng Address Piaze 0 Urload
Magnha PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27 26) Dascriptio 30, 34 {40) Customer Remarks
(i(’as.)] @8 PatRe. Em; F;m;u " ] Qf:an)linr l(n'M) Quantity T +- Remarks
1] 251,1.1085.90 5700 |pc
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
Container B/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 950 pe
Batch number 218071
18031301, | AN (5
SONILA$6H
KUEHNE+NAGEL s
ACYETTAZIONE MERCE
Quantita didhiarata; -
Quantit3 effettiva: ’}Oo
Tipo mballaggio: *
Quantita Imballi; ol M 0
Conforgisa ble schededimpatio: BT 50@,-§6’_%r
Data lo: 22 ("’3.';- 'ﬁ?-.'
Firma 28 L /’74"% i
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{42) Goods Imwards Remarks {43) Quanfty Check {44} Quality Check {45) Receiver {46} Invoice Check
Date
lNameJ
No,




CMR-%rachtbrief

Sendung-Nr.: 22-003116 vom 12.04,2022

seit (ber

956

Jahren

pedition
T

Seite 1 von 1
22.003116

Datum/Date 15.04.2022

1 Absender { éxpaditeur INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF CM R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterlfegt trolz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
Henry Fo..rd Str. 1 gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & !a Convention ralative au
50735 Kaln des Oberelnkommans Gber den contrmal de  transport  intermational  des
Bafdrderungsverirag im intern. marchandises par route (MR).
SiraRangiiterverkehr (CMR},

2 Empféinger / Dastinatalre @ Frachtilinrer / Transporteur Benutzte Gan~Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbhH & Ca, D-08-019-G-0158
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MOQDUGNO Carl-Benz-Sfrale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kleu prévu pour [a livraisen de la marchandise 7 Nachfelgender Frachiflihrer / Transpodewrs successifs
Qrt/Lley MODUGNO
Land/Pays Ifalien Zolt/ Temps

4 Ot und Tag der (bemehme f Lisu et date da |a prise en charge de la
marchandise !
Kdln

Ort/Lisu
Peutschland

Land/Pays
Dalum/Pate 12.04,2022

Zeit / Tomps

5 Beigefigte Dokuments / Documents annaxes

8 Vorbahalte und Bamarkungen des Frachifiihrar /
Résarves et observallons des transporteurs

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature et tmbre Fexpéditeur

g Pas. 4 ZelcharNr. 11 AnzahlderLM 42 Artder 43 Bezelchnung des Gules  * 44 Gowicht, kg 45 Umfang
Na, Marques al numéros Nembre das colls Verpackunn Neturs de Ja marchandise Palds, kn hm
1 5373100 10 COLLI Getrisbeteile 23.456 73,58
2 5373101-102 14  COLLI
Summe: 24,00 GOLL! 23.456,00
Total:
16 Anwelsungen des Absenders i 17 Angal;:en z:lr E,rrnit.l!ung dor Tarlfkllomeater mil Grenziibergdngen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanwalsung / Prescription d'affranchissement 2] Besondere Vereinbarungan/ Convenllons pasticulieres
unfrei - Rechnung an Empfangar
s Kermaran — Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ohes Rennzalenen resn vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung Ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt,
22 Benutztar Grenziibergang ) 27 Gut 22- 0031153mpfangen am Datum/ Date
20 COTARKO GMBH " |23scHWENTZER GmbH&co. RWUIE
D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg Via dei C

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrars
Signature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spadition K& Geschiftsfihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schwaltzer, &(OMMERZBANK

Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzar, Jens Schwelter Konto: 0501540600 .
71634 Ludwigsburg Amtsgerlcht; Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 G0
Telafax (0 71 41) 24 51-22 Internat: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFE04



